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ARRETE
complémentaire autorisant la société SETRAD i poursuivre I’exploitation
de Ia plate-forme de traitement et de maturation de méchefers,
situee sur le territoire de Ia commune de SARAN et modifiant les conditions d’exploitation

Vu le code de I’environnement et notamment son titre 1% du livre V ;

Vu le code de lu santé publique, et notamment ses articles R.1416-1 et suivauts,

Vu le déeret 1°2010-369 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des installations classées ;

Vu la nomenclature des installations classées annexée & |'article R 511-9 du code de l'environnement ;

Vit 'armrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif A 1a préveation des risques accidentels au scin des
installations classées pour la protection de 1’environnement soumises 4 autorisation ;

Vu ['arrété ministériel du 18 novembre 2011 relatif au recyclage en technique routidre des michefers
d‘incinération de déchets non dangereux ;

Vu le Plan Départemental d’Elimination des Déchets Ménagers et Assimilés du Loiret approuvé par
délibération en date du 15 avril 2011 ;

Vu P"arréié préfectoral du 25 février 2009 autorisant la Communauté 4’ Agglomération Orléans Val de Loire
4 exploiter une plate-forme de maturation et de traitement des méchefers située lieudit «La Vente

Maugard » & SARAN ;
Vu e rapport établi le 22 février 2011 par Uinspection des installstions classées suite & la visite du site
réalisce le 21 février 2011 ;

Vu le courrier en date dn 25 féwrer 2011 de la société SETRAD déclarant ]a cession & son profit de
"exploitation de la plate-forme de maturation de mfchefers et ce, depuis le 1* décembre 2010 et le
reclassernent de ses activités sous les rubriques 2791 et 2716 ;

Vu le courrier en date du 20 avril 2011 de la sociéé SETRAD relatif au dimensionnement du bassin de
confinement ;

Vu le rapport &t les propositions du 30 mai 2012 de P'inspection des installations classées ;
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Vu la notification 4 la SETRAD de la date de réanion du CODERST et des propositions de prescriptions de
1"inspection des insiallations classées ;

Vu I’avis du conseil départemental de [*environnement et des risques sanitaires et technologiques réuni le
2! juin 2012 su cours duque! le demandewr a eu la possibilité d"4re entendu ;

Vu Ia notification & 1a société SETRAD du projet d'ammité préfectoral complémentaire ;
Vu 'sbsence d'observation présentée par la société sur ce projet d'arrété dans le délai impanti ;

Considérant qu'il y a lieu de prendre acte du changement d'exploitant ;

Considérant qu’en application des dispositions de |'article R.512-31 du code de I"environnement, il convient
de modifier les prescriptions de fonctionnement de I’&tablissement suite aux modifications epportées &
V'exploitation de la plate-forme de méchefess, notamment le dimensionnement dn baggin de confinement des

eaux ¢’extinction incendie ;

Conzidérant que |'évolution des rubriques de la nomenclature des installations classées nécessite de metire &
jour le tablean de classement de 1"établissoment ;

Considérant que 1"arrété du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des
installations classdes pour la protection de I’environnement soumises & autorisation impose que les
installations soumises & la rubrique 2791 réalisent 1’analyse du risque foudre ;

Considérant que I'exploitant a mis en place ou prévu des moyens de préveation et de protection afin de
prévenir et de lutter contre tout sinistre sur site :

Considérant que les dispositions du présent arrdté visent & assurer la protection des inténéts mentionnés &
{*article 1.511-1 du code de I’environnement ;

Sur propogition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE:
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Chapitre 1.1 : Bénéficiaire et portée de I'autorisation

Avrticle L.1.1. : Exploitant titulaire de Pautorisation

La société SETRAD dont le sidge social est situé ZA Les Pierrelets 45380 CHAINGY est autorisée sons
réserve du respect des prescriptions du présent arrdté, A poursuivre 1’exploitation sur le territoire de la
commune de SARAN, au lieu-dit ‘La Vente Maungars®, (coordonnées en Lambert 2 étendu X= 564 155 m et
Y=2 327 804 m} des installations détaillées dans les articles suivanis.

Article 1.1.2. : Prescriptions abrogées par le présent arrété

L’ensemble des dispositions du présent arrité se substitue & celles de 1’arrété préfectoral du 25 février 2009
autorisant la communauté d'Agglomération Orléans Va] de Loire & exploiter une plate-forme de maturation

de michefers.

Article 1,1.3. ; Installations non viséea par ls nomenclature ou soumises & déclaration
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation 3 modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

2 iNature des insinllations
Article 1.2.1. : Liste des installations concernées par une rubrigue de la momenclature des
installztions classées
Rubrique | Régime Libellé Volume autorisé *
nstailetion de franatt, regroupement ou i de déchets non dangsrstzx non fmertes A [ exciysion 25 000 tomes do
insioliztions viséea aux abriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 81 2719. michelers ] an

716 A
1. Levolume susceniiie d e présant dans [staliafion dlant supédour ou bgal 1000 m?,

nstailation de Irallement de déchets non dangaroux & Faxclusion des Inatalistions visées an
77 A ues 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 of 2782 100§

1. La quanthé de dichels traitbs élant supdrieur ou ddale 4 10
Al

e
(*) Vohine nutorieé : &éments cumcarisant la consistance, le tythme de foroticnnement, Jo vohune des installations ou ke capasitdy maximales
nutorisées.

Article 1.2.2, : Situation de I"établissement
Les installations autorisées sont situées sur |a commune, parcelle et lisu-dit suivants :

_Commnune _ Partelle Lisu-dit
SARAN 97 section AE (powr periz) ‘La Vente Maugars®

La surface de I’emprise des aménagements réalisés dans le cadre de 1'autorisation est de 1ha 40a.

Article 1.2.3, : Autres limites de ["autorisation

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, ot plus généralement, la surface
concernée par [es travaux de réhabilitation A la fin d’expleitation reste inférienre & 1ha 40a de I parcelle
AE n°97 qui compt= 8ha 70a 80ca au total.

Articie 1.2.3.1 : Orlgine géographigue des déchets
Les méAchefers admis dans !'installation provienneni des installations dincinération des déchets nom
dangereux de 1'UTOM de SARAN.
8i I'exploitant souhaite recevoir des méchefers provenant d’autres installations d'incinération des déchets
non dangereux, il doit en faire préalablement la demande au préfet du Lojret.

Article 1.2.3.2 : Nature ei quantité des déchets admis
La capacité maximale annuelle de traitement et de maturation antorisée est de 25 000 tonnes de mAchefers
bruts & partir des installations d*incinération des déchets non dangereux.
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La quantité maximale de stockage autorisée sur le site est :

* 5 box do maturation de capacité unitaire de 2 200 tonnes représentant un volume de 1 890 m’ soit au total
de 11 000 tonnes {9 450 m3) ;

= 1 dalle m;le stockage des méchefers traités fraction 0-40 mm : 5 150 tonnes représentant un volume de
4300 m’;

1 dallt:“‘ de stockage de machefers traités fraction 40-125 mm ' S 600 tonnes représentant un volume de
4680m ;

*= 1 box de stockage des refus : 50 m’.

Les méchefers non recyclables ainsi que les refus d°un traitement complémentaire éventuel sont dirigés vers
un cenire de stockage de déchets non dangereux (CSDND) diiment autorisée & les recevoir.
Article 1.2.4. ; Consistanee des installations nutorisées
L’établissement comprenant ["ensemble des installations classées e connexes est organisé de la fagon
suivante :
a A Dentréde du site : un batiment d’exploitation et social,
= au centre de la plate-forme : une zone de stockage répartie de ia fagon suivante :
- 1 dalle de stockage des méchefera traités composée de deux compartiments ; la fraction 0-40 mm et Ia
fraction 40-125 mm,
= 5box de maturation des méichefers,

« &n périphérie de 1a plate-forme :
- une zon¢ de traitement des michefers comprenant: une trémic d’alimeatation, des bendes

transportenses, un trommel double maille (/40 mm et 40/125 mm), une soufflerie, des séparateurs
magnétiques, un équipement de tri des matériaux non ferreux ainsi que des convoyeurs mobiles,
= un box de stockage des refus,
- une voie de desserte munie d’un pont-bascule.
3 aformité au d *putorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent smété, =ont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques conterus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant,
En tout &at de cause, elles respecient par ailleurs les dispositions du présent emrdié, des arréiés

complémentaires ¢t les réglementations autres en vigueur.
Chapitre 1.4 :Durée de 'autorisation

Article 1.4.1, : Durée de I'autorisation
La prégente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant denx anndes
conséeutives, sanf cas de force majenre.
Chapitre 1.5 ; n d’actlvité

Article 1.5.1, : Porter 4 connaissance
Toute modifisation apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature A entrainer un changement notable des €léments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation & Ia conneissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Arficle 1.5.2. : Mise 4 jour des éfudes d’impact et de dangers
Les études d’impact et de dangers sont actualizées & Foccasion de toute modification importante soumise ou
non A une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet du
Loiret qui pourra demander une analyse critique d'¥léments du dossier justifiant des vérifications
particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous
les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par I"exploitant.
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Article 1.5.3. : Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instailations. Toutefois, lorsque leut
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
imterdiront leur réutilisation afin de garantir lear mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4, : Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations nécessile une nouvelle demande d'autorisation ou
déclaration,

Article 1.5.5. : Changement d'exploftant
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur frit la déclaration au préfet du Loiret dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Article 1.5.6. : Cessation d’activité

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-39-1 et suivants du code de I'environnement, la
réhabilitation du site prévue & "article R 512-39-3 du méme code est effectuée en vue de permettre une
remise en état selon un usage compatible avec les documents durbanisme en vigueur au moment de la
décision d’autorisation, notamment & 1'article INAI 1 du plan d’occupation des sols approuvé le

& mars 2001.

Lorsque I"installation classée est mise & V'arrdt définitif, I'exploitant notifie au préfet Ia date de cet amdt six
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-<dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'srrét de

l'exploitation, 1a mise en gécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

= l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les instaliations
de stockage de déchets, celle des déchels présents sur e site ;

« des interdictions ou limitations d'accls au site ;

» la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

« lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnds & l'article L. 511-1 du code de l'environnement et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon Je{s) usage(s) prévufs) an premier alinéa du présent article.

Chapitre 1.6 circulaires, i

Sanz préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & PFétablissernent Ies
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Daies Textes
18/11/2011 | Arrété du 18 novembre 2011 relatif au recyclage en technique routiére des méchefers d"incinération de
décheis non dangerenx.

4/10/2010 | Arrét€ du 4 octobre 2010 relatif & 1a prévention des risques accidentels sy pein dey instellations classées
pour la protection de |'environnement sounises & autorisation,

23/01/1997 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement.

T0/07/1990 | Areté du 10 juillet 1990 modifié relatif a l'interdiction des rejets de cortaines substances dans les eanx
souterraines.

Chapitre 1.7 : Respect des autres lésislations ementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres 1égislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 1'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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hapitre 2.1 ; Exploitati llations

Article 2,1.1, : Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entretien et
T'exploitation des installations pour :
limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluanis dans lenvironnement ;
a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentsls, directs ou indirects, de matidres oun substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour 1a commodité de voisinage, la zanté, la salubrité publique, 'agriculture, Ia proteetion
de l2 natare et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. : Consignes d’exploitation
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon A permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.
Chapitre 2.2 : Réserves de res mmables

Article 2.2.1, : Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables ufilisés de manidre
coursnte ou occasionnefle pour assurer la protection de l'environnement (par exemple: produits
absorbants...).
Chapitve 2.3 : Intégration dans le

Article 2.3.1. : Propreté P
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des inatallatlons est maintenu propre et entretenu: en permanence.

Article 2,3.2. : Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés ot maintenus en bon état de
propreté (peinture, implantation de boqueteaux de sujet d'essences locales associant hautes & moyennes
tiges). Les émissaires de rejet ef leur périphérie font l'objet d'un soin particulier.

La hauteur des tas de machefers est limitée 2 la hauteur des box de maturation.

Chapitre 2.4 : Danpers ou Nulsances non prévenus
Tout danger ou muisance non susceptible d’£re prévenu per les prescriptions du présent arréié est
immédistement porté 4 la connaissance du préfet du Loiret par 1"exploitant.

Cl 2.5 :Incidents ou accidents

Article 2.5.1, : Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais 4 I'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survers du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 3 porter atteinle aux
intéréts mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de 'inspection des installations classées, un rapport dincident cst
transmis par I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment leg circonstances et les
causes de l'nccident ou de Iincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transrais sous 15 jours & inspection des installations clagaées.
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Chapitre 2.6 : Récopitulntifs des documents tenus i In disposition de Pinspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

[

le dossier de demande d'autorisation initial ;

les plans tenus 4 jour ;

les réoépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumisss 4 déclaration
non couvertes par un arvété d'autorisation ;

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour [a protection de 1’environnement ;

tous les documents, enregistrement, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents penvent &ire infornmatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &re prises pour la
sauvegarde des donnges.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de 1’inspection des installations classées sur le site.

Chapitre 2.7 : Récapitulatif des documents i transmetire 4 I’inspection

L’exploitant doit transmettre & I’inspection les documents suivarnts :

Article Dacument (sa véférer 4 article correspandant)
Article 1.4.1. : Modification des installations
Article15.2.: Mise & jour de 1’étude de dengers
Article 1.5.5. : Changement d’exploitant
Article 1 5.6, : Cessation d’activité
Article 2.5.1.: Déclaration des accidents f incidents
Article 92,2, ; Contréle des émissions sonores
Article 9.4.1.1 : Bilan annue! d’getivité
Article 94.1.2 - Document d*information rnis & la disposition du public
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hapitre 3.1 : Conception et exploitation des installati

Article 3.1.1, : Dispositions génémles

L'exploitant prend toutss les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des
installations de manidre 4 limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de technique de valorisation, Ia collecte sélective et Je
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en

oplimisant notamment 1"efficacité énergétique,
Les instellations de traitement doivent &tre congues, exploitées et entrelennes de manidre & réduire & lewr
minimum les durées d"indisponibilité pendant lesquelles elles ne pouvent assurer pleinement leur fonction.
Les consignes d'exploitation de ’ensembic des instaliations comportent explicitement les contrbies 4
effectuer, enn marche normale et 4 la suite d"un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon 4
permetire en toutes circonstaaces le reapect des dispositions du présent amrété.
Le brfilage A I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en
qualité et quantité.

Article 3.1.2, : Poltutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire 1a probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception ¢
I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéper les appareillages contre une surpression interne
doit étre tel que cet objectif soit satisfhit, sans ponr cela diminuer leur efficacité ou leur finbilité,

Arficle 3.1.3. : Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas 4 !'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou A la séeuritd publique.

Article 3.1.4. = Voies de clreniation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, ’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussidres et matidres diverses :
» les voies de circulation et aires de stationnement des vhicules sont aménagées (formes de pente,

revétoment, etc.), et convenablement nettoyées,

= les surfaces ol cela est possible sont engazoanées,
» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. : Emissions diffuses et envols de poussidres
Les stockapes d’éventuels produits pulvérulents sont confinés (récipicnts, bitiments formés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permetiant de réduire les envols de
poussitres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arr#té. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs Ia prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs. ,.),
Chapitre 3.2 : Condifions de rejet

Article 3.2.1, : Dispositions générales
Les points de rejet dans le milieu nature]l doivent &re en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme 3 ses dispositions cst interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source ef canalisés, sans
préjudios des régles relatives A I'hygitne et 4 la sécurité des travaiileurs,
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Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme etfou 1'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignes dans un registre.
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Article 4.1.1. : Origine des approvisionnements en ezu

Les prélévements d'eau qui ne s'avérent pas liés & Ia lulte contre un incendie on aux exercices de secours,
sont limités eux quantités suivantes

. Dﬂgllf c_le Ia ressource Consommation maximale annuelle

Réscau public 40 m’/on uniquement pour les wseges sanitaires et ie lsvage des véhioules
L'exploitant prend toutes lcs dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses installations,
le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I’établissement.
Article 4.1.2. ;: Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélivement

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de

substances dans les réseaux d*adduction d'eau publique.

Chapltre 4.2 : Collecte dej effluents liquides

Article 4.2.1. ; Dispositions générales
Tous les ffluents liquides sont canalisés. Tout rejet d effluent liquide non prévu au présent chapitre et an
Chapitre 4.3 :du présent arrété ou non conforme & leurs dispositions est interdit.
A T'exception des cas accidentels oi la séourité des persomnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des linizons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
6tre détruits et le milien récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibies de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Article 4.2.2, : Plan des réseaux
Un schéma de tous les rédseaux et un plan des &gouts sont établis par l'exploitant, réguliérement rnis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés, Ils sont tenus & la disposition de ['inspection des
installstions classées ainsi que des services dincendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :
» l'origine et la distribution de 'equ d'alimentation ;
les dispositife de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec ls distribution alimentaire,...) ;
= les secteurs collectés et les réssaux associés ;

« les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;
les puvrages d'épuration intemne avee leur point de contrfle et les points de rejet de toute nature (interne

ou au milieu).
Article 4.2.3. : Enfretien et sarveillance

Lzs réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluenis ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'2ssure par des contr8les approprids et préventifs de leur bon &tat et de leur élanchéité,
Les différentes canalieations accessibles sont repénfes conformément aux régles en vigueur,
Article 4.2.4. : Protecilon des réseanx internes 4 [*é¢ablissement
Article 4.2.4.1 ; Tsolemment avec les milieus

Un systéme doit permetire I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par repport 3
I'extérieur, Ces dispositifs sont maintenus en &at de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.
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Chapitre 433 :Types d’effinents, leurs ouvrages d'epuration et leisrs caracteristiques de rejet au milien

Article 4.3.1. : Identification des efflnents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
« Eaux usées domestiques (lavabo, toilette, douche) (EU) ;
» Eaux résiduaires dorigine industrielle (EI) ; eaux ayant pour origine 1'égouttage des eaux de constitution

des méchefers ;
« Eaux pluviales susceptibles d’é&tre polludes (EPp) : eaux de ruissellemnent des voiries ;

» Eaux pluviales de toitures et de drainage (fossé) non polluées (EPnp).

Article 4.3.2. ; Collecte des efflaents
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

Le dilution des sffluents est interdite, En sucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valours
scuils de rejets fixés par le présent amrété, I1 est iaterdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résukant du rassemblement des effiuents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterrsines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. : Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement
La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-trafiement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de manidre & réduire su minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & 1'occasion
du démarrage ou d'srrét des installations.
8i une indisponibilité cu un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valenrs limites imposées par le présent amrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en liinitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent &tre priges pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux 4 ciel ouvert (conditions anaérobies notemment).

Article 4.3.4. : Entretien ef condulte des instaliations de traitement
Les principaux paraméires permettant de s'essurer de la bonne marche des installations de trailement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
La conduite des installations est confiée 4 un peronnel compétent disposant dune formation initiale et
continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet dea eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrles de la qualité des rejets mmquels il a &6 procédé.
Le débourbeur-deshuilenr ou Je dispositif &quivalent (bassin compartimenté étanche de 550 m’ de stockage
d'eaux pluviales) doit &tre entretenu réguliérement et a minima une fois par an ef les déchets qui y sont
collectés doivent &tre &liminés dans une installation: autorisée 4 cet effet.

Article 4.3.5. : Conception, aménagement et equipement des cuvrages de rejet
L’installation ne rejéte de maniére directe aucun effluent aqueux dans le milieu naturel.
Article 43.6. : Caractéristiques générales de ’ensemble des rejets

Les eaux pluviales de toitures et du fossé drainant non susceptibles d'étre polluées sont orientées sans
traitemnent sur le résean eaux pluviales (EF) de la zone,

Les eaux pluviales de voirie susceptibles d*ére polluées sont récupérées dens un bassin de confinement ot
elles subissent un traitement avant rejet.
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Ce bassin &tanche de 550 m’ de stockage d’eaux pluviales dispose d’un compartiment débourbeur et d'un
compartiment de déshuilage, d’une capacité de traitement minimale de 4 U/s garantissant une concentration

en hydrocarbures totaux (HCT) en sortie inférieure & 5 mg/l.

Ces eaux sont utilisées dans Ie process de I’installation de traitement ot de valorisation des méchefers en
sortie de four de 1'usine d’incinération connexe au site.

Les eaux percolant & travers les michefers sont collectéen gravitairement en surface et récupé:&s dans une
citerne de confinement enterrée, d’une capacité de 30 m* Cette cuve est wdangée au minimum 1 fois par an
et [e traitement de ces eaux est réalisé par une installation réguliérement antorisée 4 traiter ce type de déchet.

Article 4.3.7, : Valeurs limftes d’émission des eanx domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément sux réglements en vigueur.
Article 4.3.8. : Rejet eventuel des eanx issues du bassin de confinement

Des rejets d'eaux issues du bassin de confinement peuvent étre réalisés sur le résean d'eaux process UTOM
dans les cas d’extrémes nécessités lides 4 une insuffisance ou ¢’ absence de besoins en eaux du dispositif des

cendriers {(mayfrans).
L'exploitant n'est pas autorisé A rejeter I’ean du bassin de confinement vers le réscau communal,

En cas de besoin, ces eaux sont évacuées vers les filidres de traitements appropriés,

APC 2012 PLATE FORME MATURATION MACHEFERS. doc

R I U

e —

sk kit a, e



13

Chapitre 5.1 : Principes de gestion

Article 5.1.1. : Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Pexploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et on fimiter la production.

A cette fin, il doit :
» limiter & Ia source la quantité et ia toxicité de ses déchets ;
s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermigue ;
s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, dun stockage dans les
meilleures conditions possibles.

Arficle 5.1.2. : Séparation des déchéts
L'exploitant effectue A I'intérieur de son établissement Ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
# faciliter leur traitement ou leur élimination dens des filidres spéeifiques.
Les déchets dangerenx sont définis par 1’articie R 541-8 du code de I’environnement

Les décheis d'emballage visés par les articies R 543-66 & R 543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visent & obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.
Les huiles nsagées doivent &tre élimindes conformément au décret n°79-981 du 21 novembre 1979, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagses, ct & ses textes d'application. Ellea sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de 1'eaun ou tout zutre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre
remiszes A des opérateurs agréds (ramasseurs ou exploitants d*installations d’élimination).
Les piles et accumulatcurs usagés doivent &ire éliminds conformément pux dispositions du décret n®99-374
du 12 mai 1999, modifié, relatif & In mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.
Les déchets d*équipements électriques et dlectroniques doivent &ire éliminés conformément aux dispositions
du décret n°22005-829 du 20 juiliet 2005 relatif &4 la composition des équipements électriques et
électroniques et & I"élimination des déchets iasus de ces équipementa.
Les pneumatiques usagds doivent &tre éliminés conformément sux dispositions du déoret n°2002-1563 du 24
décembre 2002 relatif & I'dlimination des pneumatiques usagés. Ils sont remis 4 des opératewrs agréés
{collecteurs ou exploitants d*installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Article 5.1.3. : Conception et exploitation des installations internes d’entreposage provisoire des

déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement avant feur traitement ou leur élimination,
doivent I’&re danz des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d*une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et 1*environnement.

Article 5.1.4. : Déchets traités ou &liminés & 'extérienr de I'établissement
L’exploitant traite ou fajt traiter les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés &
1"article L.511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations destinataires (installations de
traitement ou intermédiaires) sont régulidrement autorisées ou déclarées & cet effet au titre de la législation

des installations classées

Article 5.1.5. : Déchets traités ou éliminés & Uintérienr de I'établissement
Toute &limination de déchets dans I’enceinte de 1'éablissement est interdite, & 1’exception des installations
spécifiquement autorisées.
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Article 5.1.6. : Transport
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers extérizur doit étre accompagné du bordereau de suivi &tabli
en application de Iarrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & I'anticle R 541-45 du code de I'environnement.
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 3 R 541-61 du
code de I’environnement relatifs au fransport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise &
jour des transporteurs utilisés par I'exploilant est tenue & la disposition de T'inspection des installations
classées,

Article 5.1.7. : Registre chronologlque et déclaration annuelle

Conformément aux dispositions du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de
traitement des déchets, 'exploitant ;
« tient & jour un registre chronologique de la production, de Fexpédition et du traitement des déchets

» fournit & l'inspection des installations clagsées une déclaration annuelie sur la nature, la quantité et la
destination des déchets dangereux produits, si la quantité de déchets dangereux produite est supéricure 4
10 tonnes par an.

Article 5.1.8. : Déchets produlis par ’établissenzent
Les principaux déchets générés par ie fonctiormement normal des installations sont :

Type de dichets Mode de traitement & ['extériour de 'établismemunt
Meéteux ferreux jusan du irsitement mécanique des michefers Recycloge
Métnux non ferrenx issus du kraiternent mécanique des miichefers Rmydnia
Miachefers non recycloble et non meyclés (risidos en sortie Instllation diment outorisée au
de fours d"incinration) titre de In réglementation des instatlations classées
Imbrilés issus du raitement mécanique des michefers Ineinération avec valarisation énergétique
Boues d'hydrocarbures issues du bassin de confinement Ttraitement physico-chimique
DIB & DIS ¥y compris eeux issus des locaux administratifs ef Incinération tvec valorsation énergétique ou
filidre de raitement spécifique
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Chapitre 6.1 :Dispositions générales

Artlcle 6.1.1. : Aménagements
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire 4 I'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniqnes susceptibles de compromettre la
sanlé ou Iz sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif A In limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant do livre V — titre I du code de I’environnement, ainsi que les
réples techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnernent par les instailations classées sont applicables,

Article 6.1.2. : Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manntention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de
1"établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinape, sont conformes & la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre anx dispositions des articles R 517-1 4 R 571-24 du code
de ’environnement).

Article 6.1.3. : Appareils de eommunication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou an
signalement d’incidents graves ou d’accidents,
Chsapitre 6.2 : Niveaux acoustigues

Article 6.2.1. : Plage hornire de fonctionnement de I’instaliation
Le centre de traitement et de maturation des méchefers peut fonctionner de 7 heures & 18 heures, 5 jours par
semaine,

Article 6.2.2. : Valeurs Limites d*émergence

[ Niveau de brult ambisat existant dans les zones b émergenes Emergence admissible pour la péripde allant de 7h & 21h,
. riglementée (lncluant le brilt do 1"établlasement) ssuf dimanches &t jours fériés
Supérieur i 45 dB(A) 5dB(A)

Article 6.2.3. : Niveaux limites de bruit

Article 6.2.5.1 ; Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la joumée :

Piriode de jour
_ St allant de 7 h & 21b, du lundi su vendredi
Niveau sonore limite admissible cn limite de propriété 70 dB {A)

Les &missions sonores dues sux activitds des instellstions ne doivent pas engendrer une émergence
supérienre aux valeurs admissibles fixées dans le tebleau figurant & 1"Article 6.2.2. :, dans les zones &
émerpgence réglementée.

Chapitre 6.3 : Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émig e=ront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative sux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.
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Chapitre 7.1 : P dir

L*exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les instaliations et pour en limiter les conséquences, II organisc sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obienir e maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'd Ia remise en état du site
aprés 1'exploitation,

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir *application et le maintien ainsi que pour détecter at
corriger les écarts éventuels.

Chapitre 7.2 : Caractérisation des risgues

Article 7.2.1. : Inventaire des substances ou préparations dangereuses présenies dans I'établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant ds connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
séourité prévues par larticle R 231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvent découler de leur mise en ceuvre dans les instaliations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations en tiennent

compie,
Chapitre 7.3 : In i ations

Article 7.3.1. : Accds et circulation dans |*établissement
L'exploitant fixe les rdgles de circulation applicables 4 l'intérieur de 'établissement. Les régles sont portées i
la connaissance des intéressés par une signaligation adaptée et unc information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenucs en constant &at de propreté et
dégagdes de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficuité,
1.'éablissement est efficacerment clétucé sur la totalité de sa périphérie.

Artlcle 7.3.1.1 : Gardiennage et contrile des sccés

‘Toute personne étrangére A I"étnblissement ne doit pas avoir libre accds aux installations.

Article 7.3.2, : Bitiments et locaux
Les bitiments et locaux sont congus et aménapés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ
d’incendie et s'opposer 4 1a propagation d'un incendie.
Les allées do circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter 1a circulation ¢t
I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3. : Installations électriques — mise & la terre
Les instaflations électriques doivent étre congues, réalisfes et entretenues conformément aux normes en
vigueur.
La mise & la terre est cffectuée suivant les régles de l'att.
Le matériel éleotrique est entretenu en bon &at et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques dorigine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & &viter tout court-circuit.
Une vérification de I'ensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentlonnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport,
L’exploitant conserve une trace éerite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.4. : Autres risques naiurels
Les installations sont protégées cantre les conséquences d'une arrivée d’esu extérienre par la mise en place
d’un fossé drainant associé 4 un merlon longeant Ia limite Nord de propriété.
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Article 7.3.5. : Protection contre In foundre

Article 7.3.5.1 ;: Apalyse du risgue fondre

Une analyse du risque foudre {ARF) visant A protéger leg intéréts mentionnés aux artieles L. 211-1 et L. 511-
1 du cods de I'epvironnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les Equipements &

instaflations dont une protection doit &tre assurée.

L’analyse est basde sur unc évaluation des nsques réalisée conformément 4 la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou 4 un guide technique reconnu par le ministre chargé des instaliations classées.
Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette znslyse est systématiquement mise a4 jour & I"occasion de modifications substantieiles su sens de
I'article R. 512-33 du code de I"environnement et & chaque révision de 1’éude de dangers ou pour toute
modification des installations qul peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de I'ARF,

Article 7.3.5.2 : Dispositify de protection
En fonction des résuitats de I’analyse du rizque foudre, une éiude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le licu de leur
implantation ainsi que les modalités de lenr vérification et de lear maintenance.
Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de 1'étude technique puis complétée, si besoin,
aprés 1a réalisation des dispositifs de protection.
Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Lzs chapitres qui y figurent sont rédigés lors de 'étude
technique.
Les systémes de protection contre Ia foudre prévus dans I’étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

Les systémes de protection contre Ia fondre prévus dans 1'étude technique sont conformes aux normes
francaises ou A tonte norme équivalente en vipueur dans un Etat membre de 1"Union européenne.

Article 7.3.5.3 : Vérification des dispositls de protection
L’installation des protections fait 'objet d*une vérification compléte par un organisme compétent, distinet de
I"installateur, au plus tard six mois aprés levr installation
Une vérification visue]le est réalisée annuellement par un organisme compétent.
Tous les deux ans, 1'éat des dispositifs de protection contre la foudre des instailations fait 1*objet d'une
vérification compléte par un organisme compétent, A noter que sont reconhus organismes compétents les
personnes et organismes qualifiés par un organisme indépendant selon un référentiel approuvé par le ministre
chargé des installations classées.
Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification ¢t dc maintenance et sont réalisées
conformément A la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006,
Si I’une des vérfications menées par 1'exploitant fait appavaitre 1a nécessité d*unc remise en état, celle-ci est
réalisée dans un délai maximum d*un mois.
L’exploitant tient 4 disposition de I’inspection des installations classées ’analyse du risque foudre, 1"étude
teclmique (réaliséc en fonction des résultats de l'analyse du risque foudre), la notice de vérification et de
maintenance, le camet de bord et les rapports de vérification de ses installations.
Les documents sont mig 4 jour conformément aux dispositions de 1"arrété ministériel en vigweur.

Chapitre 7.4 : Gestion des opératiops portant sur des substances ere

Article 7.4.1. ;: Consignes d'exploifation destinées 4 prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipbiations dangereuses, en raison de leur nature ou de feur proximité avec
des installations danpereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aumit per leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage
et d'arrit, fonctionnement normal, entretien...) font F'objet de procédures et instructions d'exploitation &crites

et contrblées,
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Article 7.4.2, : Surveillance de I’installation
L’exploitation doit se faire sous 1a surveillance de personnes nommément désignées par 1'exploitant et ayant
une connaissance de Iz conduite de 'installation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou
utilisés dans 1’installation.

Article 7.4.3. : Vérifications périodiques
Les instalintions, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et

préparations dangereuses ainsi que ies divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. Tl convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de

séeurité.

Article 7.4.4, : Interdiction de feux
Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique.

Article 7.4.5. : Formation du personnel
Qutre I'sptitude au poste oocupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les raques inhérents aux installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.6. : Travaux d’entretien et de maintensnce

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'wn dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentes, les conditions de leur intégration au sein des installations on
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.
Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d*une flamme ou d'une source chaude par
excmple) ne peuvent &tre effeciuds qu’aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement
d’un « permis de fen » et en respectent une consigne particuliére
Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de fen » et la consigne particulidre doivent étre
établis et visés par ’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectuds par une entreprise extérieure, l¢ « permis d’intervention » et éventnellement le « permis de feu » et
la consigne particulitre doivent étre signés par "exploitant et I'entreprise extéricure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées,

hapitre 7.5 : tion des polluti ceidentelles

Article 7.5.1. : Organisation de I’établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s*assurer périodiquement de
[*étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifient les conditions d’exploitation.

Article 7.5.2. ; Etiquetage des substances et préparations dangereuses
Les fidts, réservoirs et antres embeallages, Jes récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 litres portent de manidre trés lisible la dénomination exacte de leur conten, le numéro et Ie
symbole de danger défini dans la réglementalion relative & ['étiquetage des substances et préparations
chimiques dengereases.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trds lisible,

Article 7.5.3. : Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
mssocié 4 une capacité de rétention dont le volume est su mons &gal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

« 50 % de Ja capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable 2ux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de réciplents de capacité unitaire inférieure ou égale 2 250 litres, la capacité de rétention

est an moing égale 4 :
» dans le eas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % dc la eapacité totale des filts,

= dans {es autres cas, 20 % de 1a capacité totale des filts,
» dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-lt est inférieure 3
800 litres,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrsit contenir, résiste A l'action physique et
chimique des fluides et peut &tre contr8lée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif

d'cbturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les déchets et résidus produits considérés comme des subsiances ou préparations dangereuses soit stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d*une pollution des saux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et ’environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou Elimination des déchets spécisux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées
pour la récupération des caux météoriques.

Article 7.5.4. : Réservolrs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir ére contrdlée A tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse, Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol
de facon & résister au moins 2 la poussée d’ Archiméde.

Article 7.5.5. : Rigles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangerenx pour
I'environnement, n'est pas autorisé sous lo niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée
ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du préseat andté..
L'exploitent veille 4 ce que les volumes potertiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux phuviales respecte les dispositions du présent armété.

Article 7.5.6. : Stockage sur les lienx d*emploi

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers su minimum technique

permettant leur fonoctionnement normal.

Article 7.5.7. : Transports - chargements - déchargements
Les aires de chargement ct de déchargement de véhicules citernes sont &tanches et relifes & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transpart des produits & lintérieur de I'établissernent est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidente! des emballages (arrimage des fiits.. ).
En particulier, les transferts de produits dangereux 2 1'aide de réservoirs mobiles s’cffectuent suivant des
parcours bien déterminés et font ’cbjet de consignes particuliéres.
Le stockage =t Ia manipulation de produits dangerenx ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont
effectuds sur des aires étanches et aménagées pour Ia récupération des fuites éventuelles,

Article 7.5.8. : Elimination des substances ou préparations dangerenses
L’&limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d*accident suit prioritairement la
filidre déchets 1a plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelie évacuation vers lc milieu naturel
s"exécute dans des conditions conformes au présent amété,
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Chapitre 7.6 : Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

Article 7.6.1. : Définition générale des mayens
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformérnent & I'analyse des risques définie dans 1'étude des dangers.

Article 7.6.2. : Entretlen des moyens dintervention

Les ¢quipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles,

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces

dispositions. I! doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrfles et les observations constatées dofvent étre inscrites sur un registre

tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des

instailations clagsées.
Article 7.6.3. : Ressources en ¢au

L'établissement dait disposer des moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques 4 défendrs, ef au

minimeim les moyens définis ci-apray :

» des extincleurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans
I'établissement ot notamment 3 proximité des dépfts de matidres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets, & raison au minimum de ;

- 1 extincteur & poudre,
- 1 extincteur & eau pulvérisée.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an,

L’exploitant s*assure que le poteaun incendic situé 4 proximité du site est en mesure de délivrer un débit

minimum de 60 m’/h sous un bar durant deux heures.

Article 7.6.4, ; Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spéeifiques et/ou dans fes procéddures et
instructions de travail, temmes 4 jour et affichées dang les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

v linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison

des caractéristiques qualitatives ¢ quantitatives des matidres muses en ocuvre, stockées, wutilisdes ou

produites, sont susceptibles d'étre & T'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou

indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de ['installation (&lectricité, réseaux de fluides),

les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un réeipient ou une canaligation confepant des substances

dangereuses e notamment les conditions d'évacuation des déchets et esux zouillées en cas d’épandage

accidentel,

s les moyens d'sxtinction & utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec Jes muméros de téléphone du responsable d'intervention de 1'établissement, des

services d'incendie et de secours, etc.

» la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler Ie site afin de prévenir tout transfest de
pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.5. : Consignes générales d'Intervention

Des consignes écrites sont éfablies pour |8 mise en tsuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appe] des secours extérieurs auxquels I'exploitant a communiqué un exemplaire, Le personnel

est entrainé & l'application de ces consignes,
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Article 7.6.6. :Protection des milienx récepteurs
Article 7.6.6.1 : Bassin de confinement et bassin d’orage

Le site dispose d'un bassin de confinement compartimenté et étanche aux produits collectés possédant une
capacité minimum de 550 m’ susceptible de recueillir 1’ensemble des eaux pollues isgue d'un accident ou
d'un incendie (v compris les eaux d’extinction et de refroidissement).

Le bassin est maintenu 4 un niveau permettant de recevoir en toute circonstancs le volume d'eau & confiner
en cas d’incendie.

La vidange suivra les principes imposés & D'article 4.3.6 traitant des eaux pluviales susceptibles d'ire
polluées.
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nére : déchet provenant de P'extraction des
mauérea sohdea en sortie deu fours des mstallatmns de tmtement thermique de déchets tion dangereux
relevant de {a rubrique 2771 de [a nomenclature des installations ciassées ou des installetions de traiternent
thermique de déchets non dangereux et des déchets d’activités de soins 4 risques infectieux (DASRI) relevant
des rubriques 2770 et 2771 de la nomenclature des instalintions classées sf les DASRI et les déchets non
dangereux sont incinérés en mélange et si la quantité de DASRI est inféricure ou égale 4 10 % de la quantité

des déchets incinérés..

Lot périodigue : ensemble de MIDND produit dans une période d*un mois par le site et réceptionné dans une
méme ingtallation de maturation et d*élaboration des MIDND relevant des rubriques 2716, 2771 ou 2791 de

la nomenclatare des installations classées.

Malérian alternatif : tout maténan Elsboré & partir d"un m8me lot périodique et destiné a &uve utilisé, szul ou
en mélange avec d’auires matériaux, alternatifs ou non, au sein d*un matékau routier.

Matérisu routier : tout matériau zlternatif ou mélange d'un matériau elternatif avec d'autres matériaux,
alternatifs ou non, répondant & un usage routier.

Usage routier : usage pour lequel des matérianx sont utilisés 4 des fins de construction, de réhabilitation ou
d'entretien d’ouvrages routiers,

Ouvrage routier : ouvrage supportant un trafic rovtier, ou situé dans 1’emprise routiére et dont Ia construction
& &té rendue néceasaire par I'existence de 'infrastructure,

Elaboration : opération reposant sur une combinaison de traitements physiques simples, dits de préparation,
et de traitements physico-chimiques simples, dits de maturation, visant & produire un matériau alternatif a
partir d*vn MIDND.

Fomulation : opématiorn visant 4 mélanger des matérisux, alternatifs ou non, dans des proportions
déterminées afin de produire un matérian routier.

Stabilisation : opération visant A utiliser différents réactifs dans le but de limiter la solubilité des polluants.

Article 8.1.2. : Recyclage en technique routiére
Les lots périodiques de MIDND qui peuvent &re recyclés au sein d'ouvrages routiers sont les lots
périodiques servent 3 I’élaboration de matérinux alternatifs et de matériaux routiers dont les caractéristiques
nidcaniques sont conformes aux normes de spécifications d*usage en vigueur concernent Jes usages routicrs
visés et dont les caractéristiques environnementales respectent les criléres de recyclage définis & Particle
8.1.8 du présent arrété,

L’utilisation en technique routiére de matérinux alternatifs élaborés & partir de déchets dangereux au sens de
Particle R. 541-8 du code de I"environnement est interdite.

Dans le but de satisfaire aux dispositions du présent chapitre, il est interdit de procéder d :

= un mélange de MIDND issus de lots périodiques différents ;

= une dilution de MIDND avec d’autres substances ou objets ;

= une stabilisation de MIDND.

Article £.1.3. : Etude du comportement & la lixiviation et évaluation de [a tenenr intrinséque
L’exploitant procdde & 1’éide du comportement & Ia lixiviation et 4 I"évaluation de la teneur intrinséque en
éléments polluants, nécessaires 4 la vérification des critdres de recyclage mentionnés rux articles 8.1.8.2 et
§.1.8.3 du préssnt arrité, pour tout lot d'un méme matériau alternatif.

APC 2012 PLATE FORME MATURATION MACHEFERS. doc



i)

Ceg éndes concemnent également tout lot de matériau routier si ce demnier résulte d*une formulation intégrant
d'autres matériaux, alternatifs ou nor, autres que des granulats naturels, des liants hydrauligues rouliers ou
des liants hydrocarbonés.

Les analyses nécessaires aux études sont réalisées par wn organisme tiers compétent dans un délai d'un mois
4 compter de l2 constitution d’un &chantillon mentionné & 1'article 8.1.4 du présent arrété.

Les méthodes d’analyse sont choisies de manidre que les limites de détection ot de quantification associées
permetient de positionner sans ambiguité les résultats avee les valeurs limites des paraméires analysés.

Article 8,1 4, : Procédure d*échantillonnage
La procédure d’échantillonnage conceme tout lot d'un méme matériau altematif ainsi que tout lot de
metériau routier si ce dernjer résulte d*une formulation intégrant des matdriaux, alternatifs ou non, autres que
des granulats naturels, des liants hydrauliques routiers ou des liants hydrocarbonés.
A cette fin, "exploitant établit une procédure d*échantillonnage qu’il formalise au sein d*un document tenu 4
la disposition de J'inspection des installations classées.
La procédure d’échantillonnage obé&it aux régles générales d'échantillonnage de la matiére. Elle est définie
de maniére 4 donner A chaque &lément présent dans le matériay la méme probabilité de se trouver dans
1échantillon que celle qu’il a dans le lot initial,

Artlcle 8.1.5, : Paramétres 4 analyser
Les paramatres & analyser sont ceux figurant aux articles 8.1.8.2 et 8.1.8.3 du présent arrété.

Toutefois, si pendant une durée déterminée, des lots périodiques successifs provenant du site donnent Lieu &
des lots de matériaux alternatifs et routicrs pour lesquels ["ensemble des valeurs représentatives d'un
paramdtre donné reste en degd de la moitié de Ia valeur limite azsociée, 1'exploitant peut surscoir & 1'analyse
du paramétre en question pour les lots de matériaux alternatifs et routiers produits dans les mémes conditions
4 partir des lots périodiques suivants, sans que ces conditions ne puissent conduire 1’exploitant 3 effechuer
moins de deux analyses par an portant sur la totalité des peramaires définis aux articles 8.1.8.2 et 8.1.8.3 du
présent arrité,

Dans ce cas, ’exploitant ticnt les documents justificatifs de cette adaptation 4 la disposition de |'inspection
des installations classécs,

Article 8.1.6. ; Procédures d°&aboration et de formulstion

L'élaboration de tout matériau alternatif et le formulation de tout matérigu routier doivent &tre motivées par
1'atteinte des performances mécaniques nécessaires pour les usages routiers visés &t, le cas échéant, par la
népessité d'agsurer la compatibilité chimique avee les subsiances ou objets avee lesquels le matériau routier
sera directement ¢n contact au sein de I"ouvrage routier.

A cette fin, 'exploitant établit une procédure d'éaborstion ainsi qu*une procédure de formulation qu’il
formalise an sein d*un document tenu 3 Ia disposition de I'inspection des installations classées.

La phase d’élaboration su sein de 1’installation de maturation et d*élaboration comprend & minima un tri
permettant d’extraire les matidrez indésirables dans le matériau routier, en particulier les mstaux et les
imbrQlés de grande taille. La durde de la pbage d’élaboration ne peut excéder un an.

La phase de formulation ne peut envisager lo mélange de matériaux alternatifs élaborés & partir de lots
périodiques issus de plusieurs installations de traitement thermique de déchets non dangereux.

La durée de stockage dans 1’installation des matériaux altematifs ou routiers ne peut excéder trois ans.

Article 8.1.7. : Fiche de données environnementales
Avant la liviaison sur le chantier routier ou au moment de celleci, ou lors de la premidre d'une série de
livraisons d*un méme matériau routier, 'exploitant fournit & I"entreprise chargée de 1'exécution des travaux
routiers une fiche de données environnementales indiquant :
les usages routiers autorisé&s compte tenu des caractéristiques environnementales du matériau routier et
des matériaux alternatifs entrant dans sa composition ;
les limitations d*usape liées & 1'environnement immédiat de ’ouvrage routier ainsi que celles lides & la
mise en ceuvre du matériau routier.
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Sont annexés i cette fiche les tésultats de I"étude du comportement & la Lixiviation et 1"évaluation de la teneur
jntrinséque en éléments polluants mentionnées & 1*article 8,1.3.3 du présent arrété,

Article 8.1.8. : Critéres & respecter pour le recyclage en technique routizre des MIDND

Article 8.1.8.1 : Critéres de recyciage liés 2 lo nature de Vusage routier
Les usages auiorisés sont les usages, au sein d’ouvrages routiers revétus ou recouverts, des types | et 2
défimis ci-aprés,
Les usages routiers de type | sont les usages d”au plus trois métres de hauteur en scus-couche de chaussée ou
d’accotement d’ouvrages routiers revétus.
Les uaages routiers de type 2 sont les usages d’au plus six métres de hautcur en remblai technique connexe i
Pinfrastructure routidre ou en accotement, dés lors qu’il s’agit d'usages au sein d’ouvrages routiers
recouverts. Relévent également des usages routiers de type 2, les usages de plus de trois métres et d"au plus
six métres de hauteur en sous-couche de chanssée ou d'accotement d'ouvrages routiers revétus.
Un ouvrage routier est réputd revitu si sa couche de surface est réalisée & i'zide d’asphalte, denrobés
bitumineux, d’enduits superficiels d*usure, de béion de ciment ou de pavés jointoyés par un matériau 1ié, et si
elle présente en tout point une pente minimale de [%.
Un ouvrage routier est réputé recouvert si les matériaux routiers qui y sont présents sont recouverts par an
moins 30 centimétres de matériaux naturels ou équivalents, et 5°il présente en tout point de son enveloppe
extérienre une pente minimom de 5%.
L'utilisafion de matériaux routiers est interdite pour la réalisation de systémes drainants,
L'utilisation des matériaux dans le but de réaliser des traveux de préchargement est interdite,

Artlele 8.1.8.2 : Critdres de recyclage liés au comporiement 4 Ia Hxdviation

Le comportement 4 la lixiviation est évalué sur la base des résultats d’un essai de lixivistion mené
conformément A la norme NF EN 12457-2 sur un échantillon du lot & carectérizer. I.’&chantillon est constitué

conformément i I’article §.1.4 du prégent arrété,

Les valeurs limites & respecter pour les quantités relarguées & un ratio L/S=10 I/kg sont consignées dans le
tableay suivant :

Paramitre Valeor linshte A respecter pour les usages de type 1 | Valeur Umite & respecter pour les nyages de dype 2
_{en mg/kg de matidre siche) (en mg/kg de matitre siche)
L Arsenic 0.6 0,6
Baryum 6 28
Cadmium 0,05 D05
Cheome total 2 1
Cuivre 50 50
Mereove 001 0,01
|__Molybdéne b 28
Nickel 9.5 0.5
——Plomb 1.6 1

Antimoine 07 06
—_ Séldalum I 0.1
_Zine 30 50
Fluorure &0 K]

Chlorre® 16000 5 000

Sulfuic* 10000 5 000

Fraction soluble* 204000 10000

* Concernant les chiorures, les sulfates et la fraciion soluble, il convient pour 8ire jugé corforme de respecier soit les valewrs
nssocifes qux chicrures et aice suffates, soit lex valours asiocides & ln froction soluble.

Article 8.1.8.3 : Critéres de recyclage lids 3 Ja teneur intrinséque en dléments polluants

La teneur intrinséque en éléments polluants est évaluée sur la base des résultats d’une enalyse en contenu
fotal menée sur un échantillon du lot & camctériser. Les échantillons sont constitués conformément 4 ’article

8.1.4 du présent arrbté,
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Les valeurs limites A respecter en contenu tptal sont consignées dans le tablean suivant :

Paramétre Valeur limite maxfmule 3 respecter
Carbone organigue Tota| 30 pAcg de matidre skche
BTEX (benaéne, tohuéne, Ethyibenzine of_xylénes) 6 mg/ig de matidre shche
Polychlorobinhényles (PCB) 7 congéndres | mg/kg de matiére siche
Hydrncarbures (CI0 & C40} 500 mg/ks de matitre séche
| Hydroearbures sromatiques polyeycliques 50 mp/kg do matiére siche
Dioxines et furannes 10 ng 1-TEQ / kg de matikee siche

Article 8,1.84 : Criféres de recyclage lids & 'environnement immédiat de Pouvrage routier

L'utilisation de matériaux routiers dolt se faire :

» en dehors des zones inondebles et 4 une distence minimale de 50 cm des plus hautes caux
cinquantennales ou, & défaut, des plus hautes eaux connues ;

& une distance minimale de 30 métres de tout cours d’ean. Cette distance est portée & 60 métres si
["altitude du lit du cours d'eau est inférieure de plus de 20 méires A celle de la base de 'ouvrage ;

« &n dehors des périmatres de protection rapprochés des captages d’alimentation en eau potable ;

en dehors des zones réperioriées comme préscotant une sensibilité particulitre vis-i-vis des milieux
aquatiques Sont notamment concernées les zones couvertes par une servimde d'utilité publique itstituée,
en application de I’article 1,.211-12 du code de I'environnement, &u titre de la protection de ia ressource
en eau, les Zzones dézignées comme zone de protection des habitats des espdces, de la faune et de Ia Hore
sauvages cn application de I*article 1..414-1 du code de Penvironnement et les parcs netionaux ;

= ¢n dehors des zones de karsts affleurants.

Article 8.1.8.5 : Critéres de recyciage liés 4 Ia mise en ceuvre du matérisu rovtier

La mise en ceuvre de matériaux routiers doit étre effectuée de fagon 4 limiter les contacts avec les caux
météoriques, superficiclles et souterraines. A ce titre, la quantité de matérianx routiers stockés
temporairement dans I’emprise d'un chantier routier donné doit &tre limitée sux seuls besoins permettant de
s‘afﬁ‘aﬁhir de limrégularité des approvisionnements du chantier, sans que jamais cette quantité n'excéds
1 000 m°.

Article 8.1.9. : Aménagement
La zone de stockage et de maturation de méchefers doit étre implantée conformément sux plans fournis dans
le dossier de demande.
Les voies de circulation et Jes aires d’attente ou de stationnement sont amépagées en fonction du nombre, du
gabarit et du tonnage des véhicules appelés A y eirculer ; elles sont constituées d’un sol revéiu suffisamment
résistant (béton bitumineux ou équivatent) ef n'entrafnant pas 1'envol de poussiéres. Les aires de stockage st
de manutention sont maintenues propres €0 permanence.
Les bandes transporteuses du process de traitement sont munies de capolage permettant de collecter et
canaliser autant que possible les émissions de poussiéres.

Article 8.1.10. : Exploftation
Un pamneau d’ieformation, disposé & I'entrée du site, indique en caractdres apparents, I'identité de
*exploitant, les réféiences de I"amrété d*sutorisation et les heures d’ouverture.
Les michefers ne doivent en aucun cas &tre stockés & méme le sol non étanché,
1l est interdit de déposer des michefers sur les aires de circulation et de stationnement.
La quantité maximale de méichefers présente & tout moment sur le site n'excéde pas 21 800 tonnes ; la durée
de séjour des michefers sur le gite n'excide pas 3 ans.

Les méchefers admis sur la plate-forme, et dont le potentiel polluant aprés maturation ou stabilisation ne
permettrait pas la valorisation en technique routiére sont éliminés dans une installation ddment sutorisée au
titre de la législation des installations classées ; unc copic de I'engagement de reprise passé enire I’exploitant
de 1a plate-forme de maturation des michefers et Pexploitant de P’instaliation d*élimination, est transmise au
service d’inspection des installations classées.
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Les michefers qui, aprés aveir séjourné 3 ans sur la plate-forme de maturation, n’auront pu étre
commercialisés, sont éiminés dans les conditions fixées & 1’alinéa précédent.

Tout apport d’ordures ménagéres, de résidus de Iépuration des fumées ou de tout antre déchet est interdit.
Article 8.1.11. : Gestion et sujivi des michefers -
Les méchefers sont identifiés par lots mensuels ; un plan de gestion des lots est mis en ceuvre par
I"exploitant.
Article 8.1.11.1 : Réception des michefers brais
D’une part, I’exploitant est destinataire des résultats de la campagne initiale d’appréciation de la qualité des

machefers produits per 1"unité dincinération de SARAN. D*autre part, il procde 4 I’archivage des résultats
d’analyses mensuelles effectudes dans e cadre du suivi courant des méichefers produits par ['installation.

Ces documents sont tenus & la disposition de I’inspection des installations classées et les bulletins d*analyses
mensuelies sont archivés sur une période de 3 ans.

Article 8.1.12. : Registres de suivl

Article 8.1.12.1 : Registre des apports de mickefers sur Ia plate-forme
L’origine ¢t la dete d’amrivée des michefers ainsi que leur localisation dans Pinstallation sont consignées
dans un registre tenu par I’exploitant et mis & 1a disposition de 1*inspection des installations classées pendant
une durés de 3 ans.

Article 8.1.12.2 : Reglsire de sortie des michefers recyclés en technique routidre
L'exploitant tient 4 jour un registre de sortie, éventuellement sous format électronique, dans lequel il
consigne pour chaque chargement de matériau routier quittant I'installation
le nom, 1'adresse postale et le muméro SIRET de I'installation de traitement thermique de déchets non
dangereux qui & produit les lots périodiques ayant servi & I"élaboration des différents matériaux alternatifs
entrant dans la composition du matériau routier ;
= lenom, I’adresse postale et le auméro SIRET du mafire d"ouvrage deg travaux routiers ;
= lenom, I'adresse postale et le numéro SIRET de 'entreprise chargés de I'exécution des travanx routisrs ;
= le nom, 1’adresse postale et le numéro SIREN des transparteurs, si le transport n’est pas effectué par
I’entreprise chargée de 1'exécution des travanx routiers ;
la référence des lois périodiques ayant servi & I'élaboration des différents matérisux alternatifs entrant
dans la composition du matériau routier ;
= la quantité de matérian routier quittant V'installation ;

« la date de sortie de I’instellation ;

« 1’usage routier effectif ;

» le libellé et les coordonnées GPS du chantier routier.

Ce registre est conservé pendant au moins 10 ans et est tenu A la disposition de ’inspection des installations
classées,

Une procédure d’assurance de la qualité liant 1"exploftant, I'entreprise chargée de 1’exécution des travaux
routiers et le transporteur est &tablic 3 1"initintive de 1’exploitant et tenue 2 )a disposition de 1'ingpection des
installations classées,

Article 8.1.12.3 : Regisire des sarties des déehets
L'élimination (par le producteur ou un sous traitent) des déchets qui n'ont pu &re valorisés sur le site, fait
l'cbjet d'une comptabilité précise tenue en permancnce & la disposition de l'inspection des installations
classées. A cet effet, 'exploitant ouvre un registre mentionnant pour chaque type de déchets :

» origine, composition, quantité,

= nom de lentreprise chargée de l'eniévement, date de l'enlévement,

» destination précise des déchets : lieu ot mode d'élimination finale.

Les documents justificalifs de I'exécution de I'¥limination des déchels sont amnexés au registre prévi

ci~dessus et tenus 3 la disposition de l'inspection des installations classées.
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Article 8.1.13. : Prévention de la pollution stmosphérigue

Lorsqu’elles doivent étre captées, les émissions sont canalisdes et dépoussiérées ; la concentration du rejet
pour les poussidres doit &tre inférieure & 150 mg/Nm® {méire cube rapporté i des conditions normalisées de
température, 273 kelvin, et de pression, 101,3 Lilos pascais, aprés déduction de fa vapeur d’eau, gaz sec).
L’exploitant procéde en tant que de besoin  1’arrosage des tes de michefers et des pistes de circulation en
vue de 8’affranchir des envols diffus de poussiéres fines.
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api A mme d*autn lance

Article 9.1.1. : Principe et objectifs du programme d*auto survelllance

Afin de maitriser les émissiona de ses installations et de suivre leurs effets sur la santé du voisinege et
I’environnement, ["exploitant définit et met en couvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de
ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance, L'exploitant adapte et actualiss la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’environnement. L'exploitant
déerit dans un document tenu & la disposition de 'inspection des installstions classées les modalités de
mesures ef de mise en couvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission &
I'inspection des installations classées.

Les artioles snivants définissent le contenu minimurn de ce programme en terme de nature de mesare, de
paramétres et de fréguence pour les différentes émissions et pour la survelllance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Article 9.1.2, : Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité afin de s'essurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de Ia représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habltucllement les opérations
de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre acorédité ou agréé par le ministére en charge
de I'inspection des ingtallations clagsées pour les paramétres considérés,

Ces megures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par |'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de I'environnement.
Cependant, les contrbles inopinés exécutés & la demande de INaspection des instaflations classées peuvent,
avec V'accord de cetie dernidre, se substituer aux mesures comparatives.

Article 9.2.1. :Auto surveilisnce des émissions atmosphériques
Une mesure de la concentration des poussitres doit &ire effectuée tous les trois ans selon les méthodes
normalisées en vigueur.
Les mesures son! effectuées par un organisme agréé par le Ministére en charge de ’Ecclogie et du
Développement Durable quand il existe une procédure d'agrément des organismes.
Ces mesures sont effectudes sur une durde voisine dune demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de I'installation.
En cas d'impossibilité, liée & 'activité ou aux équipements, d'effectuer une mesire représentative des rejets,
une évaluation des conditions de fonctionnement & respecter Ies valeurs limites est réalisée,

Article 9.2.2. :Auto sorveillance des niveaux sonores

Article 9.2.2.1 : Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les trois ans, par un organisme ou une personne
qualifié dont le choix est communiqué préalablement & 1'inspection des installations classées. Co contrdle est
effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que
I'inspection des installations classées peut demander.
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Chapitre 9.3 : Suivi. interprétation et di n des résultats

Article 9.3.1. : Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesurcs qu’il réalise en application du Chapitre 9.2 :, notarament celles de
son progeanune d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1! prend le cas échéant les actions
correclives approprifes lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
{’environnement cu d’écart par rapport au respect des vsleurs réglementaires relatives aux £missions de ses
installations ou de leurs effets sur ’environnement.

Article 9.3.2. : Annlyse et transmission des résultats des mesures de nivesux sonores

Les réaultats des mesures réalisées en application de 1"Article 9.2.2. :sont transmis au Préfet dans le mois qui
suit leur réception aves les commentaires et propositions &éventuelles d’amélioration.

Chapi 4 : Bilans périodiques
Article 9.4.1. : Bilans environnement annuel

Ariicle 9.4,1.1 : Bllan annnel d’activilté
Un bilan annvel d’activité reprenant notamment les informations fipurant dans les registres cités au chapitre
8.1 du présent arété est adressé A 'inspection des installations classées et aux exploitants des usines
d’incinération dont les méachefers sont accueillis sur le site. Ce bilan comprend notamment les indications
relatives aux lieux de mise an csuvre des méchefers,

Article 9.4.1.2 : Document d'information mis 3 Ia disposition dir public

Conformément aux articles R 125-1 & R 125-8 du code de I'environnement, Fexploitant adresse, au plus tard
le ler avril de chaque année, au préfet do département et au maire de la commune d'implantation de son
installation un dossier comprenant les documents précisés 4 I'article R 125-2 du code de |*environnement qui
comprend :

= une notice de présentation de I'installation avec lindication des diverses catégories de déchets pour le
traitement desquels cette installation a &6 congue ;

IPétude d*impact jointe 4 la dermande d’autorisation aves, éventucllement, ses mises 4 jour ;

les références des décisions individuelles dont I'installation a fait *objet en application des dispositions
du livre V du code de I"environnement susvisé ;

Ia nature, la quantité et la provenance des michefers traités au cours de PPannde précédente et, en cas de
changement notable des modalités de fonctionnement des installations, celles prévues pour Pannée
COUIE ;

la quantité, 1a compoesition, 1a destination des déchets pénérés par le fonctionnement des instellations, les
comptes rendus de ’anatysc de référence et des analyses périodiques de 1’ean de la nappe souterraine, les
comptes rendus d'analyses périodiques des effluents & évacuer en station urbaine coliective, les rapports

d’expertise acoustique, ainsi que, en cas de changement noteble des modalités de fonctionnement des
installations, les évolutions prévisibles de la nature de ces émissions et rejets pour 1'année en cours ;

up rapport sur la description et les ceuses des incidents et des accidents survenus & ['occasion du
fonctionnement de Pinstallation.

Un exemplaire de ce dossier est également adressé au maire de la commune de Saran ; il peut étre librement
consulté 3 1a mairie de cette commune.

Article 9.4,2, : Bilan de fonctionnement

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu 3 Varticle R.512-46 du code de
I"environnement. Le bilan est & fournir au plus tard le 31 décembre 2019, puis selon la périodicité

réglementaire en vigueur.
Le bilan de fonctionnament qui porte sur ’ensemble des installations du site, en prenant comme référence

I'étude d'impact, contient notamment :
» une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés A l'article L.511-1 du code de

I'environnement ;
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= une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et Ie situation de ces
moyens par rapport aux meilleures technigques disponibles ;

les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée ;

= [Pévolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

» les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

»  um résumeé des aceidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de 1"environnement :

Ies conditions d'utilisation rationnelle de I'énergic (cette disposition ne concerne pas les installations qui
ont rempli cette condition dans leur demande d'sutorisation) ;

les mesures envisagées en cas d'arrdt définitif de I'exploitation (celtc disposition ne concemne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

Conformément & 1 artic]e L.514-1 du code de I'environnement, faute par le demandeur de se conformer aux

conditions indiquées dans le présent arrété et i celles qui lui seraient imposées par la suite, le Préfet du Loiret

peut :

» soit obliger l'exploitent & consigner entre les mains dun comptable public une somme répondant du
montant des fravaux 4 réaliser, laquelle sefn restituée & lexploitant su fur et § mesure de 'exécution des

travaux,
« soit faire procéder d'office, aux frais de l'exploitant, & l'exécution des mesures prescrites,
soit suspendre par arrété, aprés avis du Conscil Départementsl de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques, le fonctionnement de linstallation.

Ces sanctions administratives sont indépendantes des poursuites pénales qu peuvent étre exercées.
Litre 11 - Notifications

Le présent arrété est notifié  ’exploitant par voie administrative. Copies en sont adressées au Maire de la
commune de Saran et au Directeur Régional de I’Environnement, de 'Aménagement et du Logement du
Centre.

Litre 12 JInformation des tiers
Pour l'information des tiers,

» leMaire de Saran est chargé de :
- Joindre une copie de I'arrété ap dossier correspondant 3 cette exploitation conservé en Mairie. Ces
documents pourront &tra communiqués sur place A toute personne concerhée par Fexploitation.
- Afficher 4 la mairie, pendant une durée minimum d'un mois, un extrait du présent arnété.
Ces différentes formalités accomplies, un procds-verbal attestant leur exécution est immédiatement
tranamis par le Maire an Préfet du Loiret, Direction Départementale de la Protection des Populations
- Service de la sécurité de I"environnement industriel-.
» ia société SETRAD est tenue d'sfficher en permanence, de fagon visible, dans son installation, un extrait
du présent arrété,
le Préfet du Loiret, fait insérer, aux frais de [’exploitant, un avis dans deux journaux locaux.
le Préfet du Loiret fait publier un extrait du présent arrété sur lc site Internet de 1a préfecture du Lojret

(www.loiret.pref gouv. fr) pendant une durée minimurn d*un mois.
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Le Secrétaire Général de la Préfecture du Loiret, le Maire de Saran, le Directeur Régional de
I"Eavironnement, de 'Aménagement et du Logement du Centre et tout agent de la force publique sont
chargés, chacin en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait & Orléans, le . 0] u 012

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secré@re Générsl,

ine GUERIN
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Yoies et dllals de recours
- A - Recours sdministratifs
L'exploitant peut présenter, dang un délai de deux mois i compter de |a notification du présent ardté ;

- un recours gracieus, adressé & M. le Préfet du Loiret, 181 nie de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX,
-  um recours hifrarchique, adressé 4 Mme la Ministre de 'Ecologie, du Développement Durable &t de |'Energie - Direction
Généeale de [s Prévention des Risques - Arche de La Défense - Paroi Nord - 92055 Ls Défense Cedex

Le silence gardé par Pedministration pendant plus de deux mots sur la demande de recours gracleux ou hiérarchique emportc
décision implicite de rejet de cette demande, conforinément b Tarticle R. 421-2 du code de justice administrative.

L'exercice d'un recours administratif ne suspend pas le délai fixé pour la saisine du tribunal administratif,

=B - Recoura contentieus
Le prézent arrdté est soumis & un contenticux de pleine juridiction.
Tl pent &tre détére an Tribunal Administrattf d"0rléins, 28 rue de la Bretannerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :

- par Pexploitant, dans un délai da deux meis & compter de la notification du présent arrété,

«  par les tiers, persormes physiques ou morales, les commumes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ot des dangers que le fonctionnement de linstallation prégente pour les intéréits visés sux articles L 2111 ot L 511.1 du
code de environnement, dans un délai d'un an i compter de la publication ou de Iaffichage dudit ucte, ce délai étant le cas
échéant, prolongs jusqu'i I'spiration dune période de six mois aprés suivant lo mise en serviee e Finstallation,

Les fievs qui n'ont moquis ou pris i bail des immeubles ou n'ont Slevé des constructions dans Je voisinage d'une installation classée que
postérieurement 4 I'nffichage ou  |a publication de I'acte portant autorisation ou enregisirement de catte ingtallation cu atténuent les
prescriptions primitivea ne sant pas recevables & déférer ledit errété & |a juridiction administrative.

Tout recours est adressé en recommandé aver accusé-réception.

Conformément A Iartiele 1635 bis Q du code ginéral des Impdts, una contribution pour I'aide juridigue de 35 eures devra
&re acquittée lors de P'Introducticn de Plnstance, sauf dans les cas prévus an I de larticle précitf, gous pelus

M SR LA LU
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Titre 1 - Portée de Pantorisation et conditions générales

Chaplire (.1 : Bénifcialre et portée de Pautorisation

Article 1.1.1. : Exploitant titulaire de I*autorisetion

Article £.1.2, s Prescriptions ubrogées par le présent arrihé

Article 1.1.3. : Installations non visées par Ja nomenclature ou soumises & déclaration

Chapitre 1.2 ; Nature des Instaliations

Article 1.2.2, ¢ Sihiation de I"dtablissernent

Artiete 1.2.3. : Autres fimites de I'nutorisation

Artiele 1.2.4. : Consistance des Instaliations autorisées,

Chapitre 1.3 : Conformité au dossier de demande d'autorisation

Chapitre 1.4 z Durée de I'autorisation

Artiele 4.1, 1 Dunée de "autorisation

Chapltre 1.5 : Modifications et cesation d*activitd

Article 1.5.1. : Porter 4 connalssance —

Article 1.5.2, : Mise & jour des étucles d’impact et de dangers..

Article 1.53. : Equipements abandonnés

SOMMAIRE
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3
Articie 1.2.1. : Lisbe des installotions concemées par une rubrique de In nomenclatire des installations classées .. imrin 3
3
3
4
4
4
...... 4
4
4
4
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.

Article 1,54, : Transfort sur uo autve emplacement

Article 1.8.8, : Changement d*explotiant

Article 1.5.6. ; Cessation d'activité

Chapitre 1.6 : Arrbiis, circulnires, instructions applicables

Chapitre 1.7 : Respect des autres législalions et réglementations

Titre 2 - Gestion de Pétsblistement

Chapltre 2.1 : Exploitation des instalintions

nnnnnn

Article 2.1.1, : Objectifs géafraux...

Artiele 2.1.2, : Consigaes d’exploitation....

Chapitre 2.2 : Riserves de produits ou matiéres consommables

T R N P ST L T

Artiele 2.2.1, ; Risarves de produits.

Chiapitre 2.3 : Intégration dans le prysage

Artiele 2.3.1. : Propreté - S

Artiele 2.3.2. ; Esthétique.... e

Chapltre 2.4 ;: Dangers ov Nuisances non prévenus

Chapltre 2.5 : Incidents ou socidents

Article 2.5.]. : Déclrratica et tupport s

Chapitre 2.6 : Réeapitulatifs des documents tenus i Ia disposition de I'inspection

Chapitre 2.7 : Récapitelafif des documents i transmettre 3 Minspection

Titre 3 - Prévention de Ia pollntion atmospbirique

Chaplire 3.1 : Concepiion et expisitation des Installations

Article 3.1.1. : Dispositions génfrales...... oo oo

Anvsnaany

Article 3.1.% : Pollutions accidentelles........ T

Article 3.1.3. ; Odeurs

Article 3,1.4. : Voies de circolation

Article 3.1.5. : Emissions diffuses et envols de poussidves

Chaplire 3.2 : Conditions de rejet
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Article 3.2.1. : Dispositions générales - i

Titre 4 - Protection des ressources en eaex et des milieux aquatiques o
Chapitra 4.1 : Prélivements et consommations d'ean 10
Article 4.1.1, ; Origine des approvisionnements en ean....... 1o
Article 4.1.2. : Proteciion des réseaux d'ean polable et des milieux de prélévement ta
Chapitre 4.2 : Colecte des efMuents llquides 10
Article 4.2.1, : Dispositions générales 10
Article 4.2.2, : Plon des résesux ... ‘ ~ 10
Article 4,2.3. : Enfretien et surveillance ... . - 10

1o

Article 4.2.4. : Protection des réseaux Inteines & I'établissemant
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Chapiire 4.3 : Typas d*effluenty, ieurs cuvrages d°epuration et leurs earacteristiques de rejei au miliey s El
Article 4.3.1. : Identitication dey effluents 1t
Article 4.3.2. : Collecte des effluents L1
Article 4.3.3. : Gestion des ouvrages ® conception, dysfonctionnement I3
Article 4.3.4. ¢ Entretien 2t conduile des instatlations de traitanent...., u
Artiele 435, ¢ Coneeption, aménagement et equipement des ouvrages de rejet...... 11
Article 4.3.6. : Caraciéristiques générales de I'entemble des rejets 11

Artiele 4.3.7. : Valeurs limites d'émission deg eavx domestiques 12
Article 43,8, : Rejet aventus] des eaux issues du bassin de confinement - 12

Titre 5 - Déchets 13
Chapitre %1 : Principes de gestion 13
Article 5.1.1. : Limitation de |a production de déchets i3
Article 5.1.2. : Séparation des déchéls e 13

Article 5.1.3. : Conception &t exploltation des inataations internes d"entreposage provisoire des déchels.. .o nnessesan 13

Article 5.1.4, : Déchets traités ou diminds & I"extérieur de I'établissement ., 13
Article 5.1.5. : Déchets traités ou éiminds & 'intéricur de I"&abilssement = 13
Article 5.1.6. : Transport 14
Article 5.1,7, ; Registre chronologique et déclaration annuelle.. 14
Article 5.1.8. : Déchets produits par 1’étoblissement - 14

Titre 6 - Préventlon des nulsances sonores et des vibrations 15
Chapitre 6.1 » Dispesitions générales 15
Article &.1.1. : Aménagemenis == 15
Articla 6.1.2. : Vihicules et engins. 15
Article 6.1.3. : Appareils de communication . 15
Chapitre 6.2 : Nivesux acoustiquas 15
Article 6.2.1. ; Plage horaire de fonctionnement de I'installation o}
Artlcle 6.2.2. ; Valeurs Limites d émengencs .. e reaessssbenmatonnin seees: 13
Article 6.2.3. : Niveaux lfuites de brult IS
Chapitre 6.3 1 Vibrations 5
Titre 7 - Prévention des risques technoleglques 16
Chapitre 7.1 1 Principes directeurs 16
Chapitre 7.2 ; Caractérisation des risques 15

Articls 7.2.1. ¢ Inventsire dex suhstances ou préperations dangereuses présantes dans I"StabliSEEMENE .. iacimreserrwcasnmane on 16

Chaplire 7.3 : Infrastructures et lostaIntions 16
Article 7.3.1, : Accds et eirculation dans I"Stablissement ... ... 16
Artiele 7.3.2. : Ritiments et locux 16
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DIFFUSION :
Original : dossier
Exploitant : Société SETRAD, ZA Les Pierrelets, 45380 CHAINGY
Mme le Maire de Saran

O 0 O o

N s e :
ion Régionale de I"Environmement, de I’ Aménagement et du Logement
Unité Territoriale du Loiret - Avenue de 12 Pomme de Pin - Le Concyr
45590 SAINT CYR EN VAL

0 M. le Directeur Régicnale de 'Environnement, de I’ Aménagement et du Logemeat
du Centre (DREAL) Service Environnement Industriel et Risques
6 rue Charles de Coulomb 45077 ORLEANS Cedex 2

O M. le Direcleur Départemental des Territoires
» serviee SUA
s service SEEF

O M. le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé
Délégation Territoriale du Loiret
Unité Santé Environnement
O M. le Directeur des Services Départementanx d'Incendie et de Secours

O M. le Responsable de "Unité Territoriale du Loiret de la DIRECCTE
Service de l'inspection du travail

0O M. le Directeur Régional des AfTaires Culturelles

DRCAL &I b ’
23 L. 200 , l
COURRIIR AR |
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